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EneHa AnekceesHa Pesyykasa

MuHcKuli 2ocydapcmeeHHblii nuH2eucmuYeckuli yHueepcumem, MUHCK

NO3TUYECKUM NEPEBOJ, KAK MEPEOCMbIC/IEHME
(Ha maTtepuane ctuxorsopeHusa «Kpakos» (1942)
Mapuu NaBnnKoscKoi-AcHoXXeBCKoM B nepeBoge Aasupga Camoiinosa)

AHHOMayus. Bcmamee usyyaemca memagopuveckaa KOHUenmyaausayus poo-
Ho20 20poda 8 cmuxomeopeHuu «Kpakoe» (1942), HanucaHHo20 nosascKoli noameccoli
mexeoeHHo20 dsadyamunemus M. lasnukosckoli-AcHoxesckol (1891-1945) u ne-
pesedeHH020 8bldarowWuUMca pycckum noamom /. Camolnossim (1920-1990). Cono-
cmassieHue opu2uHAAbHOU KOHUenmyasasHolU memagopsl € ee pycCKUM nepesooom
M10380/1UA10 MOKA3aMb, YMO UHOUBUOYAbHOE 8OCNpUAMUE nepesodyuKa obozawaem
opu2uHasnbHoe ocmMebicneHue Kpakosa.

Knaroueesie cnoea: M. lasnuxkosckaa-AcHoxcescKkas, [. Camolinos, noamuyeckuli
rnepesood, KOHUenmM pooHO20 20p00d, KOHYenmyasabHas memagopa.

Abstract. The article highlights the metaphorical conceptualization of the home-
town in ‘Krakow’ (1942) created by the Polish interwar lyric poet Maria Pawlikowska-
Jasnorzewska (1891-1945) and translated by the eminent Russian poet David Samoylov
(1920-1990). Opposing the original poem’s conceptual metaphor to its Russian trans-
lation, the article shows that the translator’s individual perception of the poet’s native
Krakow deepens its original conceptualization.

Keywords: Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, David Samoylov, poetry transla-
tion, concept of the hometown, conceptual metaphor.

TeopeTuk nepesoga Muwenb bannap oTmeyan MHOXKeCTBEHHOCTb NepeBoaYe-
CKOM MHTepnpeTaumMm — MHOXECTBEHHOCTb MNUCbMA, 06YCNOBAEHHYO YHUKANbHOCTbIO
MMPOBOCNPMATUA NepeBoaYmnKa [1, c. 18]. MepeBoaYNK HapaBHE C aBTOPOM NOCTUTFAET
MUP, ABNEHHbINA €My He B BOOOpaXKeHUN, HO B TEKCTE-UCTOYHUKE.

B cBOlO ouepeab, KOTHUTUBHAA NAPALUTMA TYMAHUTAPHOIO 3HAHMA NOMeLLaeT
B LLEHTP BHMMaHMSA He C1I0BAPHOE 3HAYEHMeE C/I0Ba, HO KOHLLENT KaK UTOT NO3HaBaTe Nb-
HOM AeATENbHOCTU YenoBeka. He umesa HenpeMeHHOM CBA3M CO CNI0BOM, KOHLENT TEM
CaMbIM OTIMYAETCA OT 3HaYeHuA. Mo mbicin akagemuKa L. C. Jiuxayesa, KOHUENT eCTb
pe3ynbTaT CONONOXKEHMA CIOBAPHOrO 3HAYEHUA CNOBa C KUHAMBUAYANbHBIM N Ky/b-
TYPHbIM OMbITOM», ONpeAenaoWwmm «boraTtcTBo 3HaYE€HUM C10Ba U BOraTCTBO KOH-
LEeNTOB 3TMUX 3HAYEHUIN». HM O4MH CnoBapb HE MOXKET B MOJIHOM Mepe «onpeaennTb
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yyacTue 4YenoBeKA B XapaKTepe 3HauyeHuA», TemM bonee, onucaTb COAEpPrKaHNE KOH-
uenta [2, c. 151]). bonee TOro, KOHUENTbI MOTYT NOAYYaTb Pa3/IM4HOE TOJIKOBaHMUE,
3aBUCALLEE KOT KyJIbTYPHOrO ONbITa, Ky/JIbTYPHON MHANBUAYA/IbHOCTU KOHLENTOHOCHU-
Tena» [2, c. 153]. Pacwupaa n oborawan 3Ha4yeHMe, KOHUENT 06 beMNET SIMOLMOHANb-
HYO0 aTMmocdepy BOKPYT KaXKA0ro ca10Ba, NPeAoCTaBAAA «BO3MOXKHOCTU A4/1A COTBOpYe-
CTBa, AOMbICAMBAHUAY [2, c. 152]. BoraTbi KynbTypPHbIA, SMOLMOHANbHbIN, AYXOBHbIN
ONbIT NepeBoAYMKa, ero MHANBUAYANbHOCTb COCTAaBAAIOT NEPBOOCHOBY ANA «COTBOP-
yecTBa» C aBTOPOM U NEPEOCMbIC/IEHUA OPUTMHANA.

HOasna Camoinos (1920-1990) — BblgatoWMNCa NpeAcTaBUTE Tb PYCCKOM LLIKO/bI
NO3TUYECKOro nepeBoa. HepeaKko MOXHO YCAbIWATb, YTO NepeBos, N033MKN HeNpPeMeHHOo
BNeYeT 3a coH60l NPOTUBOCTOAHME ABYX FO/IOCOB, ABYX NO3TUYECKUX MaHep. Mo yberx-
AeHuto noata A. M. NlopoaHuukoro, Aasna Camoinnos, byayum «CUAbHbIM M CAMODbIT-
HbIM PYCCKMM MO3TOM», TEM HE MEHEE, HUKOTAa He BCTYMNa/ B «NPOTMBOBOPCTBO ABYX
NIMYHOCTEN, ABYX MO3TUYECKUX CUCTEM, rae nobexaaeT cunbHenwmn» [3, c. 182].

OrpoOMHbIM NPAKTUYECKMIN ONbIT NO3TA, KOTOPbIM «CaM NepeBes CTPOK CTO ThbiCAY,
a, MOXKeT bbITb, 1 ABECTUY, 0ObACHAET ero MPOHUYHbINM B3rNA4 Ha HayKy O nepeBoae —
«UCTUHHYIO TEOPUIO 3TOFO TYMaHHOro aena» [4, c. 362-363]. B amyHom nmucbme K KOputo
NlotmaHy CamoinoB OTKIMKAETCA Ha BbICTYN/IEHWE BblAAKOLWEroca nntTepaTyposesa:
«[lepeBOAYMKM AYMAIOT, YTO NEPEBOAUTb MOXKHO afeKBATHO, TOYHO, BEPHO M T. 4.
A nepeBoAMUTb HaAo NPOCTO xopowo» [Tam e, c. 362]. Ha cTpaHuuUax AHEBHWKA OH
3anuuweT: «CTUXn HenepesoaMMbl, NePeBOANMbI TO/IbKO Mbican» [5, c. 62]. YnomunHas
e O4HaXabl O «CKy4YyHeuwwem obcyXKaeHUn BONPOCOB NepeBoAYEeCKOro MCKyCcCTBay,
NO3T comHeBaeTcA: «[la 1 ecTb I 3TK BONpocbI?» [Tam ke, c. 347].

Mpu aTom CamonN0B BbICOKO LLEHUT MEPEBOAYECKUI TPy CBOMX «CTapLUMX CO-
BPEMEHHUKOBY: «3Ha4YUTENbHAA YacTb NO3TUYECcKoro nokoneHus 30-x rogos, dusmye-
CKM yueneswas, 6bl1a Ha4ONTO 3arHaHa B NepeBoA,. ITM Nto4M TaTAHTOM CBOMM CNocob-
CTBOBA/IM pacLBEeTy PyCCKOM nepeBoaYecKkom WwKonbl» [6, c. 453]. C ocobbim 4yBCTBOM
Camornos nucan o Mapum lMNeTpoBbiX, OropYaBLUENCA BCAKUIM pa3, «KOrga YyBCTBO
M MbIC/Ib NEPEBOAMMOrO aBTOPa UCKAXKaIMCb CBOEBOIMEM NepeBoaYnKa» [Tam e,
c. 409]. Cam ke oH bbin yberkaeH, YTo B NepeBoae NO3TUYECKAA MHAUBUAYANbHOCTb
PACKpPbIBAETCA «B CTPACTHOM M BepeXKHOM OTHOLLUEHUU K TEKCTY» [Tam e, c. 409].

TanaHT nepeBONNOWEHNA N HENOBTOPUMAA MY3blKaJIbHOCTb CTMXa MO3BOAUAU
CamonnoBy OTKPbITb A1 PYCCKOTO YNTATENA HAacaeame KPYMHENLMX CNaBAHCKMX U Npu-
6anTUICKMX NO3TOB. TaK, CaMyto NepPBYI0 KHUTY U3BECTHOM cepun «Mactepa nostTmye-
CKOTro nepeBoAa», OCHOBAHHOM MOCKOBCKMM «M34aTenbCTBOM MHOCTPAHHOM nTepa-
TypbI», cocTaBunm nepesoabl Camoiinosa. OTgenbHoe MecTo B ero TBOpYECTBE 3aHU-
Manu nepeso/bl C MOJbCKOrO A3blKa, KOTOPbIM NO3T xopowo 3Han'. NepesBoayeckan

! Mepesopyeckoit aeatenbHoct [1. CamoinioBa nocsaueHbl paboTbl H. B. KoHoOHOBO: KoHo-
HoBa, H./]. C. Camolinos — nepesodyux ciasaHckol noaszuu [Tekct] / H. B. KoHoHoBa // Salidzino$a
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aeatenbHocTb CamoiiioBa oxBaTua NATb CTONIETUI NONbCKOM N033uK: TakK, B 2020 roay,
K 100-neTHemy tobuneto NosTa Bbilwaa aHTONOMMA ero nepesoaos 6onee, yem 13 gBaaua-
TW NO3TOB — OT KmMBLero B XVI ctonetun AAHa KoxaHosckoro Ao Bucnasbl LUnmGopcKoi?.

EcTb B 3TOM KHUre 1 nepeBoapbl n3 Mapuu MNaBanKoBcKko-AcHOKeBCKoM (1891—
1945) — BblAatoLWENCA MNONbCKON NO3TECChl MEXBOEHHOIO ABaALATUNETUA, POAMBLLENCA
B KpakoBe — nctopuyeckoit ctonmue Monbwe. KpakoB NpMCyTCTBYET B PaHHUX U B Ca-
MbIX NOCNEeAHUX, CO3AaHHbIX B aMUIpauum n onyb6IMKoBaHHbIX MOCMEPTHO CTUXAx No-
sTeccbl. OCHOBHasA YacTb CTUXOTBOPEHUI 0 KpaKose Hbina B pasHble roabl nepesegeHa
Ha PYyCcCKui A3blk HaTanbel ActapbeBoin, oaHO — «Kpakos» — CamoinoBbiM. Bce oHuU
BOLU/IM B M34aHHYyt0 B 1986 roay KHUMY pycCKMx nepesoaos 13 MNaBanKoOBCKOM-ACHOXeB-
cKom [7], cocTaBuB pasaen «CTMxXoTBopeHUs nocneaHux net» — 6es gatol. Onpeaenntb
rog, co3faHuA CTUXOTBOPEHMA, nepeBegeHHoro CamoinioBbiM, NO3BONAIOT CieayoLime
cTpoku: | ty, wiericu kasztandw, kwitngcych nieztomnie |/ W trzeciej juz wiosnie? [8] —
‘BeHel, KallTaHOB, BAc YBUXKY /b He BO CHe, / KaK B 3Tu Tpu BecHbI?’ [7, c. 129].

B ceHTAbpe 1939 roaa noatecca ¢ My»Xem, BOeHHbIM neTynkom CtedpaHom fc-
HOXEeBCKMM, yexana u3 Monbwun Bo ®paHumto, 3atem — B AHramio. ChepoBaTtenbHo,
BecHa 1942 roga v bbina TpeTben BECHOM Ha YyXKbuHe. B opurmHanbHom ¢pparmeHTe
KalTaHbl ynogobneHbl 6AM3KUM N0AAM INPUYECKOM reponHUN. X BONS HE CIOMAEHa:
kwitngcych nieztomnie w trzeciej juz wiosnie ‘Hen3aMeHHO LBETYLLUX y¥Ke TPeTbto BECHY’
(3mecb M panee noACTPOYHbLIN NepeBoA Haw — E.P.). Bonpekn 3aKoHam nNpupoabl, OHU
LBETYT TPETbO BECHY NOAPAL, NOALEPKMBAA FEPOMHIO B €€ HageX/Ae BEPHYTbCA B POA-
Hol ropoa. B nepesoje e UeHTPanbHON GUrypon CTAaHOBUTCA HE BEHEL, KallTaHOB,
HO CaMa repoMHS KaK CyObEKT MO3HAHMA MMUPA, PAacNaBLUErocs Ha ABE YaCTU — MUP CHa,
B KOTOPOM HEM3MEHHO LBETYT KalTaHbl, U MUP ABU, B KOTOPOM BOMHA OTpe3ana ee
oT PoauHbl. MNepeocmbicnasn cybbeKTHO-06beKTHble oTHoWweHUA, CamonnoB HagenaeT
JIMPUYECKYIO TepOUnHIO 60/blLEe CAMOCTOATENIbHOCTbIO B €€ CTPEMIEHUM BHOBb YBU-
0eTb POoAHOM ropos, B KOTOPbIN noatecce, ymepen B 1945 rogy B8 MaHuecTepe, He CyK-
AeHo 6blno BepHYTHCA.

MepeBopg «oaywesnseT» KpakoB B TOM e Mepe, YTo opurnHan. MoaTecca cnpa-
wmsaeT y Bopot Ceatoro dnopunana: Kiedyz mnie zndw przepuscisz... ? ‘Korga mens
BHOBb BNycTULWb?’. Camoiinos — elle 6onee Hactonums (‘Mpumn meHa onaTb...”). Ha atoT
pa3 ynpAMCTBO, YNOPCTBO ropoAa B €ro HeXXeNaHMM OCTaBAATb FTEPOUHIO CTUXOTBOpE-
HUA NoAYEPKMBAET NepeBoA (‘cToAwan ynpamo’), B TO BpeMA KaK OPUrnMHan, HaobopoT,
nepeaaet B3rNaz4 reponHu, yaHatroLel YyepHuuy (z tercjarkq odwiecznie tq samq): Kiedyz

literatdrzinatne Austrumeiropa un pasaulé. Teorijas un interpretacijas. — Riga: Pétergailis, 2001. —
C. 179-187. KoHoHOBa, H. lMepesodueckas deamensHocms fasuda Camolinosa [Tekct] / H. B. Ko-
HOHOBA // PyccKUIA A3bIK B KyAbTypHOW cTonuue Esponbl — 2010. MaTtepuanbl mesxayHapoaHoM
Hay4HoM KoHbepeHuuu (r. Mey, BeHrpua). — MNeu: Meycknin ynusepcutet, 2011. — C. 79-86.

2 Antapb. Monbekasa no3asua B nepesogax Aasmaa Camoinosa [Tekct] / Mpeancn. u komm. . Ed-
pemosa. — BunbHtoc, 2020.
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mnie znow przepuscisz, Floryjariska Bramo, / Cata w swiecach, z tercjarkq odwiecznie
tg samgq [8] — ‘Mpumn meHsa onatb, 0 PropuaHcka bpama, / C yepHuULElN, BCA B CBEYaX,
croAwan ynpamo’ [7, c. 129].

Cnepyowmm «cobecefHUKOM» IMPUYECKOM TEPONHUN CTAHOBUTCA KypraH Ko-
cTiowkKo. MNepesog CamoinnoBa, OCMbICAAIOLWLENO KYPraH Kak «Hall», < pogHON», MOMO-
raeT NpoYecTb TBOPYECKUI 3aMbICeN NO3TECCHI, }KEeNaBLUEN NepeaaTb «PoACTBO» NNPU-
YyecKoW repouHmn u ropoaa: | kiedyz mi powrdocisz i staniesz przed oknem / Kopcu Kosciu-
szki / Zewszqd widna krakowska Fudzijamo? [8] — ‘Koraa » BepHeLbca Tbl U CTaHellb
3a OKHOM, / KypraH KocTiowku, / PogHana KpakoBcKkaa Hawa dPyasmnama?’ [7, c. 129].

KypraH — cumBonnyeckas moruna Tageywa KocTiowKo — ynogobneH dyasm-
Ame — camomy 6onbwomy ByaKaHy AnoHun. O6pasbl ANOHCKOrO MMPA 3aHUMaANU BaX-
HOEe MeCTO B MO3TMYECKOM BoobpaxkeHuun MNaBankoBcKkoi-AcHoxKeBckow [7, c. 10], Ho ac-
COLMATMBHAA CBA3b C CAMOW BbICOKOM ropoi ANOHMM OCHOBaHa He TONbKO Ha ¢pusnye-
CKOM Noaobun, HO Npexkae BCEro Ha HE0CATAEMOCTU MeCTa, KOTOPOeE eLle HegaBHO
HaX04MN0Cb B HECKO/IbKMX COTHAX LWaros oT goma. KypraH KocTiowKo Tak 61130K, 4TO
BMAEH M3 OKHa, U B TO € BPEeMSA CTO/b }Ke AaseK, CKOMb AMNOHCKUIA BY/JIKAH — MECTO
MOK/IOHEHMA U NAaNIOMHMYECTBa.

®dnopunaHckmne BopoTa n BaBenbCKUIM 3aMOK — MeCTa HOCTANbIMMKM B MO3TUYECKOM
Co3HaHWMK MaBAMKOBCKON-ACHOXEBCKOM, HO TaKKe CMMBO/Ibl KpakoBa B BOOOpaxkeHMn
Camoiinosa-nosta. B «[MoAeHHbIX 3aMncAX» MOXHO MPOYECTb CTPOKU, AATUPOBaAHHbIE
17 pekabpa 1963 roga: «B 7 yTpa Hac pa3byann npoBoAHMK. BaroH ctosn Ha nyTsx.
Mewkom mbl Bowan B Kpakos. Cepblii pacceeT, rpadunKa 3acHeXXeHHbIX gepeBbeB. Bce
3T0 c034a10 0coboe HAacTpoeHMe, KOTOPOEe BaXKHee A/1A UCKYCCTBA, YeM Npoyune Bre-
yatneHua. [lHem xoaunm no BaBenbCKOMy 3aMKy. ITO peHeCCaHCHOe CTpOeHue nog,
CHErom KaxeTca CTPaHHbIM M NpeKpacHbiM» [5, c. 346]. BneyaTneHmne nosta-nepeBos-
YMKa NeXnT B OCHOBE CO34aHHOro MM obpasa: nepcoHudpuumpya 3amok, Camoiinos
Ha3blBaeT ero ‘cKka3zoyHbiM’. Pogmelianca B Kpakose MaBAnKoBCKana-ACHOXKeBCKaA 06-
paLLaeTca K 3aMKy Kak K 61M3Kkomy Apyry, HasbiBaa ero legendo moja ‘cBoei neren-
aow’. Ana CamoinoBa e Bo/WEO6CTBO — CBOMCTBO, MMMaHEHTHO Nnpucyllee Basento:
Zamku, legendo moja czy pamietasz o mnie? [8] — ‘A 3aMOK CKa304YHbIN, Tbl NOMHWULLb
060 mHe?’ [7, c. 129].

BocnomuHaHMA AMpUYecKon reponHmn cknagbiBatotca B nepesoge Camonnosa
B LLe/IbHYIO KapTUHY namaATtu: Serce, ach, jakiz rachunek / Ptaci¢ musisz ty dzisiaj za tych
kilka wspomnien ... [8] — ‘KakoW Taxkenow nnatoi / [laetca namaTb O POAUMON CTO-
poHe!’ [7, c. 129].

NtaK, B nepeBoge [asmaa CamoiinoBa KOHULENTYalbHAaA MOAE/b KrOpPoA — 3TO
YyeNIoBEK» HAMOMHAETCA HOBbIMU CMbicnamu. MNepcoHnounumpysa Kpakos, Mapwusa MNas-
JIMKOBCKaA-ACHOXeBCKaa BUAUT ropos, cBOMM 6113KumM apyrom. Camonios e pa3su-
BAET MNO3TMYECKOE OCMbICeHNE KpaKoBa: HAaCTOMYMBO NPU3bIBaA «KMPUHATb €r0 BHOBbLY,
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OH MpeacTaBAseT ropos Kak YesioBeKa, PoAHOro Anpudeckoit reponHe. Obpetan otyer-
NBble KOHTYpbI ‘Hawewn’, ‘pogHolt’, ‘poammoir’ ctopoHbl, 06pa3 ropoaa oborauiaeTcs
BMAEHMEM PYCCKOro NoaTa-nepeBoAynKa, BONIOTUBLLEFO He TONbKO 061MK KpakoBa,
HO M ero MecTo B KapTUHE MMpPa NOJIbCKOWN MNO3TECChl.
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